Povidky pro ptekladova cviceni (ndvrh z d€l, ktera jsou pfistupnd v Brné ¢i Praze):

Suomalaisen novellin parhaat. Toim. H. Mikel&. Otava: Hki 1980
Hannu Salama: Novellit. Otava: Hki 1984

A. Tuuri: Novellit. Otava: Hki 1983

A. Hyry: Novellit. Otava: Hki 1981

Joni Skiftesvik: Petsamon kultatynnyri

Joni Skiftesvik: Puhalluskukkapoika...

Joni Skiftesvik: Pystyyn haudattu

Joni Skiftesvik: Suolaménty

Marja-Leena Mikkola: Heltymys

Marja-Leena Mikkola: Suistomaalla

Juha Seppili: Torni

Timo K. Mukka: Punaista...

Veikko Huovinen: Pylkkds-Konsta mehtidimaéssa...
Martti Joempolvi: Terveessd ruumiissa

Eeva Tikka: Alumiinikihlat

Vyberete si jednu finskou, dosud neptelozenou povidku (pro inspiraci prikladdm seznam
dostupnych sbirek), preloZite ji, nejméné tyden prfedem déte plenu k dispozici origindl i preklad a na
hodin€ promluvite o kvalitich povidky (proc jste si ji vybrali - patfi do kdnonu, moc se vam libi,
dojima vés, hnusi se vdm, vyvoldva rozporuplné pocity a citovou a entelektualni katarzi, byla to pro
véas vyzva z hlediska jazykového etc.), prekladatelskych "ofiSkach", alternativach ptrekladu co do
stylu apod. a charakterizujete vysledny tvar pfekladu a jeho priciny a divody. Ostatni budou
namitat, chvalit, radit...

Zacnéte prosim s vybirdnim uz ted! Bude vdm mozn4 chvili trvat, nez najdete povidku, kterou

budete prekladat s chuti.



